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Interasse dal centro foro al muro 46 mm.

Distance between hole center and wall 46 mm.

3 Distance du centre du trou au mur 46 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand 46 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro 46 mm.
PaccTosHve Mexay LeHTPOM OTBEPCTUA U CTeHOi - 46 MM.
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Arichiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore *
On request: Heating element cover as per radiator finish Q

Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur o

Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkdrper

Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador .

Mo 3anpocy: LBeT NoKpbITHA TepMOperynATopa COOTBETCTBYeT LIBETY paatopa O
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SP1/SP2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + cavo 1200mm + spina schuko+ glicole
Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: progr: ione gi iera/ setti

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole
Mod SP2: infrared programmable thermostat Cl.2 + cable 900 mm + fil pilote + glicole . Only for French market
Mod SP1/SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol
Mod SP2:Thermostat programmable infra-rouge CI.2 + cable 900 mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement
Mod SP1/ SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardméRig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung CI.2 + 900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/SP2: Tagliche / wichentliche Prog ierung

Mod SP1: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto CI.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Solo por mercado francés
Mod SP1/ SP2: Prog ion diaria/ |

Mod SP1: rMH$paKpa(Hb\l7\ NPOrpaMMIPyeMblil TepMOCTAT CTaHAAPTHbII KOMMNEKT NOCTaBKIA + Kabenb 1200MM + 3neKTpuuecka BINKa + FUKob
Mod SP2: rvHOpakpacHblii nporpavmipyembiii Tepmoctat knacc |l + kabenb 900mm + rukons . TonbKo AnA pbiHka Opaxumu

Mod SP1/SP2: [1 / nporp

Mod. ER1/ ER2: kit termostato ambiente con programmazione giomaliera / settimanale e ricevitore in
radiofrequenza per scatola a muro (installazione obbligatoria)
. Mod. ER2: solo per il mercato francese

Mod. ER1/ ER2: room thermostat kit with daily / weekly programming and wireless receiver for wall

=oan box (mandatory installation)
Mod. ER2: only for the French market
Mod. ER1/ER2: kit de thermostat d"ambiance pour la programmation journaliére / hebdomadaire et
récepteur a radiofréquence pour connexion au mur (installation obligatoire)

Mod. ER2: pour le hé F

Mod. ER1/ER2: Raumthermostat-Kit mit Tégliche / Wachentlicher Programmierung und
Hochfrequenzempfanger fiir Wandbox (obligatorische Installation)

sksk Mod. ER2: nur fiir den franzosischen Markt
Mod. ER1/ ER2: kit de termostato de ambiente con programacién diaria / semanal y receptor de
radiofrecuencia para caja de pared (instalacion obligatoria)
Mod. ER2: solo para el mercado francés
Mod. ER1/ ER2: KomnnekT KOMHaTHOr0 TepMocTata C [IHeBHOE / HeenbHoe NporpamipoBaHiem i

0eCnpOBOAHBIM MPYEMHUKOM A8 HACTeHHOI KOOOKY (00A3aTeNbHaA YCTaHOBKa)
Mod. ER2: Tonbko AnA GpaHLy3cKoro pbiHka

ER1/ER2 \
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Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

codice altezza* larghezza interasse output versione elettrica
code height* width distance output for electrical version
code hauteur* largeur between bars  pyissance en version
Artikel Nr. Hohe* Breite entraxe electrique _
codigo altura® ancho Achsabstand  Output fiir elektrische
Kol BbICOTa® wipnHa distancia entre  Ausfilirung
centros output versione agua
Konecan baza  elettrica
QveLLIaHHad BbIXOZ] MEKTPUUECKOND
Bepcu BapiaHTa
Hmm Lmm Imm watt
FVRI12420... 1200 420 50 300
FMRI15420... 1500 420 50 400
FMRI18420... 1800 420 50 700
FVRI20420... 2000 420 50 700

* Incluso il termostato

* Included room control

* Inclus boitier de régulation

* Inkl. Raumthermostat

* Incluido termostato por ambiente
* Bkioyan Tepmoctat

Alimentazione monofase
230 volt
Materiale: Alluminio
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SP1/SP2  ER1/ER2

Single-phase power supply
230 Volt
Material: aluminium

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.

Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weiles Thermostatgehduse fiir weille Heizkdrper. SerienmaRig verchromte Thermostatgeh&use fiir bunte Heizkdrper und
Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc TepmocTata benbiit craHaapTHbiil AnA 6enbix paauatopos. (TaHAAPTHbI XPOMUPOBAHHbIVE TePMOCTAT ANA LIBETHbIX PAAMaTOPOB 11 PAANATOPOB B OTAENKE
HepasetoLuelt cTanu.
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Alimentacion monofasica
Material: Aluminio

0AHOdA3HBIN UCTOYHMK NUTAHUA
230 Bonbr.
Matepuan — antomunmit

Alimentation monophasée
230 Volt
Matériau: aluminium

Einphasige Stromversorgung
230 Volt
Stoff: Aluminium

n codice larghezza
< | code width
m
—|n code largeur
I Artikel Nr. ~ Breite
424 codigo ancho
504 Ko LUMpHHa
Barra portasciugamani a richiesta
Towel rail on request
Barre porte-serviettes sur demande Lmm
Handtuchhalter auf Anfrage 101151 504
Toallero bajo pedido
MonoTeHueaepxarens no 3anpocy
o .
N codice altezza
¥ code height
code hauteur
Artikel N~ Hohe
codigo altura
Appendi accappatoio a richiesta Kon BbICOTa
Bathrobe hanger on request
Cintre de peignoir sur demande
Bademantelaufhanger auf Anfrage
Colgador albornoz bajo pedido Hmm
Bewwanka Ana xanata no 3anpocy 101152 20



